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VESTI
iz preteklega ledna

Novi grobovi
Lucija Romih

V četrtek, 2. julija, je v Eu-

CLEVELAND, O.- East Ohio ^Zr^m
Arcade Ave., (prej. Sylvia 
Ave.). Njen mož Martin je umrl 
letos januarja. Zapušča hčerko 
Lucille in sestro Ana Petak v 
Jugoslaviji. Hčerka Mary je že

Gas Co. bo od 1. avgusta naprej 
povišala cene plinu, kar bo stalo 
povprečnega odjemalca 7 centov 
več na dan ali okrog 25 dolarjev 
na leto. Zadnje povišanje cene 
za uporabo plina je bilo leta 
1964.

*

KAMBODŽA. — Vse ameri
ške čete so se umaknile iz Kam
bodže en dan pred določenim 
terminom, t. j. 30. junija. Samo 
ameriške letalske sile bodo še 
bombardirale zbirališča in pre
mikanje komun ističnih trup. 
Južnovietnamske čete pa še o- 
stanejo v Kambodži.

CLEVELAND, O. — Na pri
tožbo drogista Thomasa Avery-a 
je pretekli ponedejjek močna 
policijska skupina obkolila glav
ni urad vodstva “Črnih panter
jev” na križišču East 79 St. in 
Rawlings Ave. Kot poročajo, so 
iz poslopja začeli streljati, poli
cija je odgovorila z močnim 
strelnim orožjem; ranjen je bil 
en član črnih nacionalistov in 
en policaj. V poslopju so našli 
nekaj orožja, mamil in precej 
propagandnega materijala Naci
onalnega odbora za borbo proti 
fašizmu. Še isti večer so izropa
li drogerijo, katere lastnik je 
tudi črnec. Policija je aretirala 
7 oseb, 3 so potem izpustili, 4 
pridržali v ječi. Eden je plačal 
1000 dolarjev varščine, trije pa 
vsak po 5,000 dolarjev. Denar pa 
imajo! i ,

*

SEV. IRSKA. — V petek, 26. 
junija, je 23-letna članica angle
škega parlamenta Bernadette 
Devlin morala nastopiti 6-me- 
sečno zaporno kazen radi “huj
skanja proti redu” ob priliki ne
mirov med katoličani in prote
stanti v Sev. Irski. Zapor Ber
nadette Devlin je sprožil nov 
val ogorčenih spopadov med 
katoličani in protestanti in je 
doslej že bilo 6 ljudi mrtvih in 
več 100 ranjenih. Tudi poškodo
vanje poslopij in trgovin je bilo 
občutno.

LUXEMBURG, — Zunanji 
ministri držav Evropskega 
skupnega trga: Francije, Za- 
padne Nemčije, Italije, Belgije, 
Nizozemske in Luxemburga so 
pripravili vse formalnosti za po
gajanja o vkl j učenju v skupni 
trg še naslednjih držav: Velika 
Britanija, Irska, Danska in Nor
veška. S takim povečanjem se 
bo Evropski skupni trg gospo
darsko zelo okrepil.

•

WASHINGTON, D C. — Kdo 
je ubil Martin Luther Kinga? 
Pravosodno tajništvo je objavi
lo dokumenee, ki potrjujejo, da 
je FBI ugotovila prstne odtise 
Jamesa Ray-a na puški, ki so jo 
našli v bližini atentata. Iz do
kumentov pa je tudi razvidno, 
da se FBI ni posrečilo dokazati, 
da je bil Martin Luther King 
ubit s tisto puško. James Ray je 
bil obsojen na 99 let ječe.

(Dalje na 3. strani)

Viktor Bernot
Sinoči je umrl Viktor Bernot, 

291 Corning Drive, Brathenal. 
Svojčas je imel grocerijo na 
Holmes Ave. Podrobnosti bodo 
še objavljene. ^ ^

Ivan Weber
V petek, 26. junija, je v St. 

Alexis bolnišnici umrl Ivan We- 
umrla. Pokojna je bila rojena v ber v starosti 68 let. Stanoval 
St. Juriju pri Celju, v Ameriko je na 5932 Engel Ave. Pokojne-

Volaj«, pomot M. STAVKA CTS AVTOBUSNIH
VOZNIKOV SE NADA1JUJE

je prišla leta 1920. Bila je čla
nica SNPJ št. 5 in SZZ št. 41. 
Pokopana je bila v soboto na 
Kalvarija pokopališču. Pogreb 
je oskrbel Zeletov pogrebni 
zavod.

Michael N. Vukčevič
V nedeljo je umrl v Delaware, 

O. Michael N. Vukčevič, 4604 
Davis Rd., Perry, O., ko je pri
sostvoval snidenju 32. Airborne 
Division US Army. Zapušča 
mater Mary, roj. Bastasic, oče 
Nicholas je umrl že leta 1935, in 
sledeče zrate in sestre: Mary, 
Nicholas (Calif.), Theodore, 
Helen, Peter in Helen Raucher. 
Rojen je bil v Clevelandu in bit 
veteran WWII. Zaposlen je bil 
pri Eaton, Yale and Towne Mfg. 
Co. Pokojni je bil član Veteran 
of Foreign Wars post 2926, Perry 
Post American Legion št. 697, 
12. Airborne Division Assn, in 
Društva Mir št. 142 SNPJ, Dru
štva Svoboda št. 235 CFU in 
Eagles št. 2221. Pogreb bo v sre
do zjutraj iz Želetovega pogreb
nega zavoda na East 152 Str. 
Žas bo še objavljen.

Rudolph Knaus
V četrtek, 2. julija, je v sta

rosti 82 let umrl Rudolf Knaus,

ga je v torek zadel avtomobil in 
je bil do smrti nezavesten. Za
pušča ženo Mary, roj. Zupančič, 
in sestro Julijo Tekaučič. Po
greb je bil zadnji ponedeljek iz 
Ferfolia pogreb, zavoda na Uni
on Ave. in iz cerkve sv. Lovren
ca. Pokopan je na Kalvarija po
kopališču.

Mary Weber
V torek, 30. junija, je v Sub

urban Pavilion Nursery Home 
umrla Mary Weber, roj. Zupan
čič. Bila je stara 72 let, stanova
la je na 5932 Engel.Ave. Rojena 
je bila v Marion, Indiana, in je 
prišla v Cleveland pred 18 leti. 
Njen mož Ivan Weber je bil po
kopan dan pred njeno smrtjo. 
Zapušča 4 sestre: Julia Tekau
čič, Lea Medlen, Martha GroVer, 
Veronica Larson in brata Frank 
Klauser, kakor tudi mnogo ne
čakinj in nečakov. Pogreb je bil 
v četrtek iz cerkve sv. Lovren
ca na pokopališče Kalvarija v 
oskrbi Ferfolia pogreb, zavoda, 
9116 Union Ave.

Atilio Markič
V torek zjutraj, 30. junija, je

SAN CLEMENT, Calif. — Ti
skovni tajnik Bele hiše Ronald 
E. Ziegler je izjavil, da zaenkrat 
ni v načrtu poslati ameriško vo
jaško osebje na Srednji vzhod. 
Potrdil pa je, da je predsednik 
Nixon vedno bolj zaskrbljen za
radi močnejše sovjetske vojaške 
prisotnosti v Srednjem vzhodu

V petek so vozniki avtobusov z glasovanjem odklonili po- 
nudeno povišanje plač, nova pogajanja so bila v sobo
to prekinjena.

CLEVELAND, O. — Pogaja-1 c=r—1....... ................... ........=----
nja med unijo avtobusnih voz- Qenefal LevillgSfOll llOVi

in še vedno smatra situacijo kotjnikov in Mestnim avtobusnim; Argentine
silno nevarno. Uradniki začasne j Pod.ietiem so bila v soboto Pre'i BUENOS AIRES, Arg. — Po 
“Bele hiše” v Kaliforniji so iz- kinjena. Uprava Mestnih Podje‘| odstavitvi generala Ongania, ki 
javili, da je ameriška vlada do- tij je obljubila, da bo izrabila^je prišla tako nepričakovano in 
ločno sporočila Moskvi, da nebo Vsako možnost, da se sta vk a je razburkala vse javno mnenje, 
mimo gledala sovjetskega voja-^.imprej konča in reden avtobus-!Je sledila kratka doba pričako- 
škega ojačanja v Egiptu. V seda-|n. et obnov. kar pa pri se_ vanja. Vojaška junta je takoj v
njem nejasnem položaju Wa- ".................... . začetku objavila, da bo vladala
shington ne izključuje, da bo a- danP situaciji ni verjetno. najdalje 10 dni, medtem pa bo
meriška vlada prisiljena Izrael y pe^ek so Hani unije avto- imenovala državljana, ki bo v 
vojaško podpreti, če bi ta postal busnih VOznikov z veliko večino bodoče kot predsednik vodil u- 
ogrožen po preveliki sovjetski 2 proti odbili novo pogodbo, ki sodo naroda. Seveda je junta u
vojaški pomoči Egiptu.

le znpajo ameriškemu 
zavezništvu

MANILA, Filip. — Zastopniki 
sedem držav jugovzhodne Azije,

jo je predložilo Mestno avto- d^ napovedala nekatere spre- 
busno podjetje, in s tem “legali-1membe, ki jih bo uvedla v peti 
zirali” divjo stavko, ki so jo za-^en statuta Argentinske revolu- 
čeli v sredo. Vodstvo avtobus-j ciie> kat bo dal° oboroženim si
nih nodjetij pa še vedno trdi, da Mm večje sodelovanje pri vlad- 
je stavka oklicana proti pravi- nih odločitvah kot pa doslej.

Imenovanje je presenetilo vse.

j Iz Clevelanda 
j in okolice
AD se zahvaljuje—

Lastništvo, uredništvo, uprava 
in tiskarna AD, skratka, vsi u- 
službenci AD se lepo zahvalimo 
vsem naročnikom, bravcem, do
pisnikom, oglaševalcem in sploh 
vsem rojakom, da so nam veli- 
kosrčno omogočili, tako potreb
ne počitnice. Vemo, da vam je 
težko biti brez lista, toda vi tu
di veste, kako nujno so potreb
ne pri takšnem delu, kot je na
je, vsaj kratke počitnice. Hvala 
vam vsem za naklonjenost! Bo
dite z nami še vnaprej! Hvala!

Father Julij Slapšak —
15-letnica mašništva—

Na letošnji praznik prvakov 
apostolov sv. Petra in Pavla je 
v ožjem domačem krogu župni
šča sv. Vida praznoval 45-letni- 
co mašništva Father Julij Slap
šak, kaplan pri Sv. Vidu. Prav 
na ta dan pred 45 leti ga je v 
ljubljanski stolnici posvetil v 
mašnika rajnki ljubljanski nad
škof dr. A. Bonaventura Jeglič.

lom unijskega kontrakta, ker so
ki so članice SEATO obrambne-j pogajanja še v teku. Obe strani i M soboto, 13.t. m., je junta do
ga pakta, so zborovali na konfe-. sta se zagrizli vsaka v svoje sta- Mčila za novega predsednika ge- 
renci v Manili. Ameriško cinca- lišče in uprava avtobusnih pod- nerala Roberta Marcela Leving- 
nje glede Kambodže in preveli-, jeti j izjavlja, da svoje ponudbe I •stona. Ta je bil doslej argen- Svojo prvo slovesno daritev Go- 
ko zaupanje v obnovitev mirov-1 v novi pogodbi ne more spreme-j bnsk^ vojaški ataše v Washing- 
nih pogajanj v Parizu je vzbu- niti, unija voznikov pa zahteva tonu.
dilo precej nezaupanja v zanes- več denarja. Možno je, da bo| Star je komaj 50 let, kaj malo 
Ijivost ameriškega zavezništva, CTS uporabil takozvani Fergu- Poznan, ga mnogi smatrajo za

liji> v Ameriko je prišel pred 
^anoga Park, Calit. Piej je žive eg je^ 2ena Mary je že umrla 
na 20851 Edgecliffe Drive, Eu-

kadar je ta v preizkušnji. Za- son Act, ki prepoveduje stavke 
stopnik Tajske je ostro napadel javnih uslužbencev, 
ameriški senat, ki okleva odo-j „ .. , ,

v Highland View bolnišnici u- briti podporo tajskim trupam v ' Zaradl zastanka vsega avto' 
mrl Atilio Markič, 1242 East 59 borbi proti komun**or, v Kam- busnega pro™fla Je, ^0me\ T 
St. Star je bil 89 let, rojen v Ita-!bod^j y splošnem so delegati

leta 1955. Tukaj zapušča sina 
Morris, hčere Mildred Bokovitz, 
Jean Bokovitz, Mary Spar inJo- 
sephine Plavcan in več vnukov. 
Pogreb je bil v petek iz Za- 
krajškovega pogreb, zavoda v
cerkev sv. Vida, nato na Kalva-

clid, O. Bil je rojen v Dragi pri 
Kočevju, v Ameriko je prišel 
leta 1906. Žena Mary mu je 
umrla leta 1966, zapušča otroke 
Ida Stanish, Rudolph, George,
Florence Petrick, Andrew in 
Victoria Kane, 10 vnukov in 6 rija pokopališče. 
pravnukov in brata Franka v 
Californiji. Pokojni je bil član 
Društva Lunder Adamič št. 28,
SNPJ, pevskega društva Slovan 
in Euclidskega kluba upokojen
cev. Pogreb bo danes ob enih 
popoldne iz Želetovega pogreb
nega zavoda 452 East Str. na

enega najzmožnejših, zlasti pa 
najbolj inteligentnih višjih ofi
cirjev. Njegova stroka je obve
ščevalna služba, v kateri je do
segel marsikatere uspehe. Izha-

mestnem središču zelo narastel, ja pa iz konjenice in je 1. 1963, 
pravijo za 40%. Mesto je moralo ob znanem spopadu vojske, bil

na strani “modrih”. Prišel je do
izražali mnenje, da SEATO m , ,v i. . . , . .v v. , ’ , olajšati predpise za parkiranjevec učinkovita obrambna zveza . . v A
proti napadalnemu komunizmu.|,n ?e v,ca,SU,. StaVke dov°!Jen° vojaškega vrhovnega podtajni- 
Nikdo ne računa več na enotno park,lr,atl, 'udl na prePovedarah i” je od leta 1968 dalje bi-
in združeno akeijo v obrambo! ?est:h’ k°* "Pr' av*°busn,h P0' val * Severni Ameriki kot ata- 

medsebojni po-'stajah’ okohski avtobusi smejo ?e in kot delegat ]
nm !LlPobirati potnike in jih prevažati Htem obrambnem svetu.

Whitehaven pokopališče.

Anton Vahčič st.
V torek, 30. junija, je nenado

ma umrl na svojem domu na 
Halle Drive, Euclid, O., Anton 
Vahčič. Star je bil 75 let. Bil je 
vdovec po Matildi, roj. Zdravje, 
oče Anthony Jr., Franka, Matil
de (že umrla), Helen, Edward,

(Dalje na 3. strani)

neodvisnosti v medsebojni po-!stajah’.. okoliški avtobusi smejo še in kot delegat pri Medameri-
godbi povezanih držav. Do ne- , ,
kega krhkega sporazuma so T.JT.f'8 °' a ZC ° Prome ni n. I Tkejo se mnoge napovedi, ka- 
končno le prišli, ker pričakujejo, Z1S.C1 .. S°T7.p0S aV ^eni Prome ni ko in kam se bo novi predsed- 
da bo kmalu po popoldanskem'p01Ca.'|J' . arn°sna Pron|1<Gna nik obrnil. Točno pa ga nihče ne 
zasedanju objavljena tajska ak- P° 1Clja '|0 sve ova a ve i im more definirati. Le upanje vseh 
tivna pomoč Kambodži. trgovinam in drugim podjetjem je enako; da bi državQ jn narod

v srediscu mesta, da tako uredi- vodil po poti svobode jn v ]ep.

SAIGON — Združene države 
Amerike in njeni zavezniki v 
vojni v Vietnamu so pozvale 
vse svobodne države, da pod
prejo Kambodžo.

jo zapiranje trgovin in pisarn, 
da ne bodo vsi uslužbenci isto
časno na poti domov. Splošen 
vtis je, da so se ljudje kar zna-, 
šli in si pri prevoznih težavah 
drug drugemu pomagajo.

šo bodočnost.

Kaj naj bo stalinizem brez Stalina?

Prijetno in solčno, tempera
tura okrog 70.

MOSKVA, ZSSR. _ O neo- 
stalinizmu se danes govori 
veliko več v svobodnem sve
tu kot v komunističnem, pa 
vendarle obstaja nekaj take
ga. Ni pa to lahko ugotoviti. 
Najprvo se zdi, da se je Sta
linov sistem komunizma v 
svojem bistvu le malo spre
menil. Res je življenje nagna
lo člane sedanjega kolektiv
nega vodstva v politibiroju, 
da skušajo modernizirati si
stem, ali kakor pravijo v Sov
jetski zvezi, “normalizirati”, 
toda menjajo v glavnem le 
metode ne pa njegovo bistvo.

Policijski sistem je ostal v 
glavnem isti, kot je bil, samo 
njegove metode niso več tako 
divje in zločinske. Kolektivno 
vodstvo je uvidelo, da z zloči
ni ne opraviš vsega, da je bo
lje, da ne pretiravaš nasilja. 
Zato je odpravilo iz policijske 
taktike vse, kar je vzbujalo 
negodovanje javnosti, na pri
mer mučenja v ječah in po ta
boriščih, krutosti v preiska
vah itd. Uvedel je tudi več 
preiskovanja, kdo spada v po
licijske roke. Posle tajne poli
cije je prenašal na redne poli
cijske organe. Vse to je vodi
lo do sklepa, da niso več po

trebni za vsak slučaj organi 
tajne policije, da lahko odpa
dejo policijske deportacije, da 
ni treba toliko prisilnih de
lavnic, taborišč itd. Sistem te
rorja je torej še ostal, toda te
ror sam in njegove metode so 
bile močno omiljene. To je 
končno zahtevalo tudi revizi
jo pojma, kdo naj postane o- 
sumljenec. O tem so dobile 
počasi svojo besedo tudi pre
iskovalne sodnije, kjer so o- 
sumljenci in obtoženci prišli 
do večje možnosti in prilike 
za pravno varstvo.

Kdor prebira sovjetske ro
mane, lahko hitro opazi, kako 
se danes obnašajo pri razpra
vah obtoženci in osumljeni in 
kako so se pod Stalinovim re
žimom. Take razlike povedo 
šele, kaj naj razumemo pod 
neo-stalinizmom. Sicer so pa 
podobne razlike opazljive tu
di na gospodarskem, social
nem, kulturnem in drugih ne
političnih področjih. Le na 
političnem področju pa vlada 
partijski monopol Sta linove 
vrste. Tam na primer ne pri
de na vidno upravno mesto 
nihče, kdor ni zlezel primer
no visoko na partijski lestvi
ci. Isto velja tudi za diplomat

sko in vojaško službo.
Gornje olajšave v vsakda

njem življenju so seveda naj
bolj dobrodošle navadnemu 
človeku. Saj mu omogočajo, 
da omeji svoje odnose do rde
če uprave na čim manjšo me
ro. Omogočajo mu, da se laže 
bori za svoj gospodarski ob
stanek, za kaj drugega se pa 
tako ali tako brigajo izjemo
ma le kulturniki in mladina 
na šolanju.

Tak je torej neostalinizem, 
ki je pa obenem brez imena! 
Stalinovo ime tako sicer ni 
več kamen spotike. Kdor ga 
imenuje, mu želi dati tak o- 
pis in pomen, kot je v veljavi 
v uradnem življenju. Tu pa 
velja za pravilo: Stalina ime
nuj le takrat, kadar je treba 
v duhu sedanjega režima.' 
Kdor bi vlačil njegovo ime 
prevečkrat v javnost, se mu 
lahko pripeti, da bo pri poli
ciji dobil črno piko. Ako pa 
že kdo imenuje njegovo ime, 
mora pri tem vsaj delati vi
dez, da je ime omenil iz “ob
jekti vpdh” razlogov, ne pa 
morda “subjektivnih”. Tudi 
prikrito oboževanje Stalino
ve osebnosti je še zmeraj od
ločno nezaželjeno.

O Stalinu torej ne govori 
nihče rad, ako ne ve, da je to 
režimu všeč. Velja namreč 
nenapisano pravilo: kjer je
Stalin pokopan, tam naj ga 
nihče ne vlači na dan. To se 
najlepše vidi pri spomenikih, 
cestah, ulicah, mestih, kanalih 
itd. Od tam je Stalinovo ime 
izginilo. Ni ga najti tudi v 
muzejih, upravnih poslopjih, 
na spomenikih itd. Edina iz
jema v vsej Sovjetski zvezi je 
Stalinovo rojstno mesto Go
ri. Tam imajo še Stalinovo ce
sto, Stalinov muzej, Stalinov 
trg z velikim njegovim ki
pom. Povsod drugod je Stalin 
izgnil iz javnosti. O, pač! Iz
jemo dela Moskva.

Ko so Stalina pregnali iz 
Leninovega mavzoleja, so nje
govo truplo pokopali takoj za 
mavzolejem v vrsti 8 grobov, 
ki so v njih pokopani pokojni 
komunistični voditelji. Sedaj 
so tja prilepili še Stalinov 
grob. Na drugih grobovih je 
Kremelj dal takoj postaviti 
na grobove bronaste kipe. 
Stalin je pa dobil svojega še
le sedaj, umrl je pa že 1. 1953. 
Destalinizacija napreduje po
časi celo pri mrtvem Stalinu!

Severna Irska se še 
ni pomirila

BELFAST, Sev. Ir. — Boji v 
sporu med katoličani in prote
stanti so se zadnje dni zelo za
ostrili. Angleške vojaške enote 
morajo čistiti ulice od hiše do 
hiše in so stalno pod ognjem 
strelcev iz streh in oken. Pod
ročje nemirov in bojev obsega 
približno 5 kv. milj. Vojaštvo je 
za ta sektor uvedla strogo za
porno uro. Evakuirali so tudi 
vse otroke in ženske. Večja eks
plozija je razdrla zgradbo časo
pisa Belfast News Letter, eks
plozije so se slišale tudi v pro
testante vskem sektorju in kato
liška cerkev sv. Brigite v Juž. 
Belfastu je bila poškodovana. 
Poročajo, da je v zadnjih nemi
rih bilo 5 mrtvih in mnogo ra
njenih.

Zadnje vesti
TORONTO— Vseh 108 potnikov 

je bilo mrtvih, ko je v plame
nih treščilo na zemljo jet 
letalo Air Canada na poti v 
Los Angeles. Letalo se je pri
bliževalo torontskemu letali
šču.

KAMBODŽA — Komunistične 
trupe so zavzele neko mesto 
20 milj od glavnega mesta 
Phnom Penh, a so se morali 
umakniti, ko so se približale 
kambodžanske vladne čete.

■-podu pa je bral naslednji četr- 
ek v kapelici karmeličank na 
haloški cesti v Ljubljani. To ka
pelico so komunisti, kmalu po 
svojem prevzemu oblasti v 
Ljubljani, podrli, ker da je na
poti cestnemu prometu. — Go
spodu Juliju kličemo “Ad mul- 
tos annos!”

Shod 3. reda prestavljen—
Ker ima Marijina legija pri

hodnjo nedeljo, 12. t. m., roma
nje, je shod slov. tretjeredniške 
skupnosti, ki bi moral biti na to 
nedeljo, prestavljen. Kdaj bo, bo 
objavljeno v listih.

Piknik Slov. šole—
V nedeljo, 28. jun., je imela 

Slov. šola od Sv. Vida na Slo
venski pristavi svoj redni letni 
piknik. Na njem se je zbralo 
izredno veliko ljudi: v glavnem 
slovenske družine, ki imajo o- 
troke v Slovenskih šolah; bilo 
oa je tudi mnogo drugih, družin 
in posameznikov, ki se zavedajo 
izrednega pomena slov enskih 
šol med nami. Vse je bilo dobro 
razpoloženo, čeprav ni bilo no
bene godbe ne plesa. Ljudje so 
se zbrali, da se nekoliko oddah
nejo, si v miru v prosti naravi 
pomire živce, zraven pa tudi kaj 
pogovore. Gotovo je bila to lepa 
priprava za novo šolsko leto, ki 
se bo začelo čez dva meseca po 
počitnicah.
Nastop mladih recitatorjev—

V nedeljo, 26. jun., ko se je 
dan nagnil k zatonu, so na Slo
venski pristavi v H. Lobetovi 
dvorani prvič samostojno nasto
pili “Mladi slovenski recitator
ji”, ki jih že leto dni uri g. Božo 
Pust. O njihovem nastopu bomo 
v AD med tednom prinesli ne
koliko obširnejše poročilo.
Piknik Štajerskega kluba—

Prihodnjo nedeljo, 12. julija, 
bodo imeli naši “štarejski” roja
ki na Slovenski pristavi piknik. 
Na njihovih piknikih je vedno 
prijetno. Dobro znajo postreči. 
Ne dvomimo, da se nas bo pri
hodnjo nedeljo veliko zbralo v 
njihovi sredi na Pristavi. Kdor 
bo hotel, bo pri njih tudi lahko 
obedoval.

Father dr. Gržinčič v 
naši sredi—

Pretekli petek se je vrnil s 
svoje misijonske poti po zahodu 
k sv. Vidu Father dr. Jerko 
Gržinčič. Dobrodošel spet v naši 
slovenski sredi!
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Po nemških deželnih volitvah
V Zahodni Nemčiji so imeli sredi tega meseca deželne 

volitve. Zahodna Nemčija je namreč Zvezna republika z 
11 edinicami. Sedaj so bile volitve v severnozahodnem de
lu dežele v 3 deželah, toda tam živi skoraj polovica voliv
cev vse zvezne države. Zato so volitve imele že v začetku 
nekaj več kot lokalni pomen. VoHvna borba jim je pa šele 
dala pomen, ki si ga politika ni postavila za svoj cilj.

Volivni programi obeh glavnih strank so bili naravno 
prirezani lokalnim željam in potrebam. Te pa trenutno ni
so prevelike v Zahodni Nemčiji. Tam vlada sedaj blagosta
nje, ki so ga deležni tudi sezonski delavci iz Jugoslavije, 
tam ni brezposelnosti, tam je zaslužek dober, tam je svo
bode na pretek. Za take razmere je težko kovati volivne 
programe, ki bi bili privlačni za volivce. Ako takih ni, jih 
tekma med kandidati sama po sebi ustvari. Tako se je zgo
dilo tudi v Zahodni Nemčiji. Komaj so se začeli volivni 
boji, že se je pokazalo, da volivce zanima vse kaj drugega: 
kaj bo z bodočnostjo nemškega naroda? To vprašanje je 
moralo priti na dan. Prevelika je namreč praktična razlika 
med tem, kar bi nemški narod danes lahko pomenil in kaj 
resnično pomeni. Nemčija je danes najmočnejša država v 
Evropi, pomeni pa manj kot najmanjša; nima ne določenih 
mej, je od mednarodnega sveta priznana le okoli ogla, do 
preklica, nima nobene mirovne pogodbe, ki bi veljala za 
vse nemške kraje itd.

Nemci dobro vedo, da je temu stanju kriva druga sve
tovna vojska. Zgubili so jo, poraza pa nočejo priznati, ker 
se jim zdi, da bivši sovražniki zahtevajo preveliko plačilo 
za svojo zmago. Svet bi pa rad imel resničen mir, Nemci se 
pa temu izmikajo, dokler ne zvedo, kakšno naj bo celotno 
plačilo za mir. Izmikajo se pa tako, da hočejo, da bi ves 
nemški narod sedel kot politična celota pri mirovnih poga
janjih, čemur bivši nemški sovražniki oporekati ne morejo. 
Pogoj za mirovna pogajanja je torej združena Nemčija, ki 
naj obsega vse dele nemškega naroda. Tu se je pa stvar za
taknila.

Usoda je razdelila nemški narod v dva dela: v svobod
ni zahodni in komunistični vzhodni. Oba dela sta za zdru
ženje, toda vzhodni komunistični zahteva take pogoje za 
zedinjenje, ki jih zahodni sprejeti ne more. Zaradi pogo
jev, ki jih zahodni del smatra za nesprejemljive, se tudi 
zahodni del noče pogovarjati z vzhodnim o združenju. Ta
ka je bila politika Zahodne Nemčije pod vsemi nemškimi 
krščansko-demokratičnimi kanclerji. Večina nemškega na
roda na zahodu je to politiko odobravala, četudi taka na
rodna politika pomeni za Nemčijo slepo ulico in podreja 
vprašanje nemške edinosti in splošnega miru taktiziranju 
vzhodnonemških komunistov.

Sedaj so pa v Bonnu na vladi socialisti, ti pa mislijo, 
da je napačna vsaka politika, ki vodi v slepe ulice, torej 
tudi nemška. Treba je, da Zahodna Nemčija da nemški zu
nanji politiki novo smer, ki vodi iz slepe ulice. Nova smer 
pa očitno kaže na postopno sporazumevanje med Zahodno 
Nemčijo in komunističnim svetom. Sporazumevanje naj se 
skuša doseči na tistih področjih, ki so sicer tudi politična, 
toda ne stoje na prvem mestu. Tu se pa začenjajo težave. 
Vsaka komunistična država na vzhodu ima svoje poglede 
glede važnosti problemov, ki jih je treba reševati z bonn- 
sko vlado. To vodi do zaključka, da se je treba Zahodni 
Nemčiji y)gajati z vsako komunistično državo v vzhodni 
Evropi posebej. Kateri vrstni red naj bo tu najbolj prakti
čen? Bonn si je izbral pot: Moskva, Varšava, vzhodni Ber
lin. Tu so se pa takoj pokazale čeri, ki ogrožajo sporazu
me. Z Moskvo in Varšavo so razgovori v teku, Načelnih 
ovir ni na nobeni strani. Razgovori potekajo, toda zelo po
časi. Obe strani morata namreč pri vsaki svoji besedi pa
ziti, da ne zadeneta ob interese drugih komunističnih dr
žav.

Pogajanja med obema Nemčijama so pa še pretrd oreh, 
da bi se dal hitro razgristi. Zakaj? Dočim med Bonnom in 
Moskvo in Varšavo vlada le običajno nezaupanje med ko
munizmom in svobodo, vlada med obema nemškima komu- 
nizmoma kar naravnost sovraštvo. Eni in drugi Nemci ne 
morejo drug drugega niti trpeti, posebno nemški komuni
sti so strupeni do svojih zahodnih rojakov. Se naravnost 
vesele, ako morejo Zahodni Nemčiji kaj škodovati. Zato pa 
njihov voditelj Ulbricht s takim veseljem podira vsak pred
log, ki .ga stavlja nemški kancler Brandt. Dodati je dalje 
treba še posebno sovraštvo, ki vlada že iz časov pred prvo 
svetovno vojsko med socialisti in boljševiki. To je nagnalo 
komuniste med prvo in drugo svetovno vojsko, da so rajše 
indirektno podpirali vse nemške stranke, samo socialistič
ne ne. Tudi to je Hitlerju pomagalo do zmage v Nemčiji. 
Sledi tgh antipatij so še danes žive in ovirajo odkritosrčne

razgovore med nemškimi socialisti in nemškimi komunisti, j dr. Valentin Meršol, Mr. Barre,jprpct proslavo 25-letnice Vetri- In še tole mi je povedal: ko
Vsi drugi komunisti pa niso tako nestrpni do nemških j inž. Anton Matičič iz Argentine, 

socialistov. Zato je Ulbrichtova politika do Zahodne Nem-1 predsednik Zveze g. Slak, inž. 
čije rodila precej mešane občutke v evropskih komunistič- Lekan, dr. Mate Resman in čla
nih državah, ki jih pa Moskva ne zatira, pa tudi ne podpi- ,ni glavnega odbora Zveze, 
huje.

Nemška politična javnost za vse to dobro ve, zato ni 
prepričana, da bi se Brandt in Ulbricht mogla sporazume
ti. Če se pa ne sporazumeta, šepajo tudi vsi drugi sporazu
mi med Brandtom in komunističnimi državami v Evropi.
To se pravi, da se z Ulbrichtom da doseči sporazum le ta
krat, kadar bi Zahodna Nemčija kapitulirala pred nemškim 
komunizmom. Take kapitulacije pa svobodna Zahodna 
Nemčija še ne smatra za potrebne.

Zato je nemški narod pri zadnjih deželnih volitvah gla
soval dejansko le o vprašanju, kaj naj bo s pogajanji z Ul
brichtom. Je pri tem sedanjo metodo pogajanj gladko zavr
nil. Svet se pa te sodbe nemškega volivca ni razveselil. Je 
skoraj soglasno pozval Brandta, naj nadaljuje svojo seda
njo “vzhodno politiko”. Je to lahko storil, ker mu ni treba 
plačevr/ti računov za nemški poraz v drugi svetovni vojski.
Za Nemčijo pa sedanje glasovanje ne pomeni ničesar usod
nega. Je samo zavleklo prirodno pot pogajanj. Ako Brand- 
tovi nasprotniki ne odobravajo njegove politike, bodo mo
rali priti s svojo na dan. Pustiti pa problem odprt, kot je že 
25 let, pa tudi ne gre. Čim dalj časa bo nemški narod odla
gal reševanje tega vprašanja, tem več bo moral nekoč pla
čati za mir, ak(i ne računa, da ne pride med tem do tretje 
svetovne vojne, kjer se bo skušal postaviti na stran bodo
čega zmagovalca. To je pa zaenkrat tudi za Nemčijo pre
huda loterija.

BESEDA IZ NARODA
Spominska proslava 

na Slovenski pristavi
(Nadaljevanje)

Drugi dan proslave,
14. junija.

Že zgodaj zjutraj so posamez
ni gostje, člani borčevske orga
nizacije in prijatelji začeli pri
hajati na Slovensko pristavo. 
Sprevod avotomobilov z zbirali
šča na 72. cesti in v Euclidu je

Popoldne ob treh je ljudstvo 
zopet napolnilo prostor pred ka
pelico na Orlovem vrhu. Litani
je je imel č. g. Franc Gaber. Po
magali so mu peti tudi fantje. 
Odpeve pa so vodile pevke kot 
dopoldne pri sv. maši. S tem je 
bila proslava zaključena.

Marijan Jakopič

Mr. H. P. Barre
Kakor je bilo objavljeno pred 

proslavo, je Zveza DSPB Tabor 
navezala stike z bivšim povelj
nikom civilnega taborišča v Ve- 
trinju, majorjem Barre-jem. Po
vabila ga je tudi na proslavo s 
prošnjo, ako bi hotel na prosla
vi spregovoriti nekaj besed.

Mr. Barre je na vse to pri
stal. Naj sedaj opišemo njegov 
prihod in bivanje med nami.

nja. Vsi štirje zvezki so res tudi so 1. 1959 v Clevelandu zbirali 
izšli. sredstva za obnovitev cerkve sv.

Prav pred proslavo pa sta izšli Stefana v Ribnici, je bil Frank 
še dve knjigi in sicer: White prevzel odgovornost za to, da bo
Paper, ki jo je napisal bivši do- nabrana vsota res častna. S po- 
mobranski major Ludvik Kol-^ močjo rojakov mu je uspelo 
man v angleščini, in pa Bela zbrati čez 3,000 dolarjev za novi 
knjiga slovenskega protikomu- cerkveni stolp. Sam osebno je 
nističnega upora. To je sicer po- nabrani znesek odnesel v domo- 
natis imen iz vseh štirih zvez- vino in ga tam izročil svojemu 
kov Matice mrtvih, a z novo, namenu.
kratko in jedrnato vsebino do-j L. 1967 je bil pri SND na St. 
godkov in razvoja komunistične ^ Clair ju izbran za “moža leta”, in 
revolucije v Sloveniji v letih to tako za zasluge, katere si je 
1941-1945. j bil pridobil za dom sam kakor

O obeh knjigah bomo še po-jtudi za druge stvari, storjene v 
drobneje razpravljali. j korist slovenske senklerske na-

Slovenci v Clevelandu so se selbine. 
dostojno s p o m i n j ali svojih secianjem njegovem izred-
mrtvih junakov v teh dneh. 

Večna jim slava!
Udeleženec

Frank Virant @5-!efnik
CLEVELAND, O. — Naš vče

Prispel je v soboto, 13. junija, rajšnji ^clevelandski^ j*^h ^ njegovi prijatelji ter zlasti tudi
nekdanji njegovi sodelavci

no lepem življenjskem jubileju 
mu čestitajo v prvi vrsti njegovi 
hčeri Mary Champa in Millie 
Kenik in zeta Joe in Edi, dalje 

| vsi številni vnuki in vnukinje in 
J sploh vse njegovo bližnje in 
dalnje sorodstvo kakor tudi vsi

ob 12.31 na clevelandsko Hop-'Frank Virant je bil rojen leta' .
kins letališče. Sprejela in prva 1885 v Gorenji vasi pri Ribnici.jin sodelavke pri raziičnih dru-

mašnik pridigo, prilagojeno da
našnjim razmeram v Ameriki. 
“Iz teh razmer nas more rešiti 
samo živa, močna in dejavna ve
ra,” je dejal. Obhajilo je sprem- 

nedelja, Ijajo ljudsko petje. Obhajil je 
bilo toliko, da je moral mašnik 
dvakrat lomiti hostije.

Takoj po sv. maši se je pri
čelo zborovanje. Vodil ga je 
član glav. odbora Tabor Pav
le Borštnik. Najprej je pozdra
vil Mr. Barre-ja, nato pa vse

sta ga pozdravila podpredsednik 
glavnega odbora Zveze DSPB 
Tabor inž. Jože Lekan in član 

H istega odbora dr. Mate Resman. 
Mr. Barre je izrazil željo, da 

bi rad najprej govoril z dr. V. 
Meršolom, zato sta ga imenova-

Pri hiši se je po domače reklo ^ us^anova]1) posebno še
“pri marinarju”. Njegov oče je onih od KSKJ in ADZ (Vsem.
bil kmetijski kolar. Izdeloval je 
kolesa in vozove; seveda samo 
za volovsko in konjsko vprego. 
Ker pa sam ni imel dovolj dela, 
zato je pomagal tudi sosedu, ki

na spremila najprej k dr. Mer-J je bil mizar in gradbeni tesar, 
šolu. Po 25 letih sta se ta dva j Mladi Frank je hodil v doma- 
moža, ki sta se takrat borila za čo ljudsko šolo v Gorenji vasi;
našo usodo, ponovno srečala. 
Srečanje je bilo prisrčno, zelo 
ganljivo. Obudila sta najprej 
nekaj starih spominov na tiste 
dni. Po razgovoru sta inž. Lekan 
in dr. Resman spremila Mr. Bar- 
reja do Geneve, kjer je imel 
pripravljeno sobo v hotelu, da 
se je lahko malo oddahnil in se 
pripravil na prvi del proslave, 
ki je bila zvečer ob osmih.

Prvi je govoril Mr. Barre. Orisal Ob pol osmih zvečer je bil Mr. 
je tedanje razmere v Vetrinju Barre že na Slovenski pristavi, 
in izrazil veselje, da ima čast kjer ga je najprej pozdravil 
prisostvovati današnji proslavi? predsednik Slovenske pristave 
Njegov govor bo objavljen v Ta-1 Milan Dolinar, nato pa predsed- 
boru. Navzoči so Mr. Barre-ja^nik Zveze DSPB Tabor Florijan 
nagradili z navdušenim aplav- Slak.
zom. Glavni govornik na prosla-j Spremljan po odbornikih SP 
vi pa je bil inž. France Grum. in Zveze je Mr. Barre odšel pro- 
Govoril je s takim navdušenjem, ti Orlovem vrhu, kjer so mu 
kakor ga doslej še nismo slišali. | najprej razkazali kapelico in 
Dotaknil se je sedanjega stanja| Orlov vrh, kot spomin na vrnje- 
v Ameriki in dejal, da ga u- ne in pomorjene slovenske do- 
stvarjajo iste sile, kot so bile na'mobrance.
delu pred 25 leti. Slovenski do
mobranci pa so svetu prvi po-1 pravljeno za začetek proslave, 
kazali, kako se je treba boriti Mr. Barre se je vsega prav z za
preti komunizmu. Žel je navdu- nimanjem udeleževal, spremljan

tudi po inž. Grumu, ki sta sešeno odobravanje.
Za njim je govoril Srb Boro

Karapandžič, ki smo ga že prej vrhu. Tudi on je prižgal baklo^zdrav in čil kljub svojim viso- 
omenili. On je avtor več knjig, v spomin na one junake, ki soškim letom. Ob tej priložnosti mi 
v katerih je opisal pokolj iz Ve- bili vrnjeni v tistih tragičnih je pokazal kopico fotografij in 
trinja vrnjenih in v Kočevskem'vetrinjskih dneh. Občudoval je mi ob njih razlagal svojo živ- 
Rogu pomorjenih tri tisoč srb-( prireditev kot tako, pa tudi Ijud-j ijensko zgodbo. V teku svojega'je pred smrtjo rekel če osta
sWiVl PPfnilmw in +1’ c A cf o stvo. k"i l n m el nfcjlrr* 4 ~ ■U41 tt ^ M K ^ ! .........

malo čez deset dospel na Slo- druge goste, člane in prijatelje, 
vensko pristavo. Avtomobilisti 
so imeli prižgane luči, vozila pa 
okrašena s slovenskimi in ame
riškimi zastavicami. V sprevodu 
je bil sto in eden avtomobil. Do 
pričetka sv. maše pa se je zbralo 
do tisoč ljudi.

Vreme je bilo naklonjeno; 
med proslavo je bilo sonce za
strto z rahlimi oblaki in vetrič 
je pihal čez Orlov vrh, da ni bilo 
prevelike vročine in so vsi na
vzoči vztrajali do konca.

Malo pred pričetkom sv. maše 
je prikorakal na Orlov vrh vod 
bivših slovenskih domobrancev, 
na čelu katerega je nosil Milan 
Zajec venec v spomin padlim in 
pomorjenim soborcem, na stran'< 
pa sta korakala France Dejak in 
France Kozina. Za njimi je ne
sel venec zastopnik srbskih do- 
brovoljcev Boro Karapandžič in 
ga položil poleg slove nskega 
venca.

Med tem so se na Orlovem 
vrhu že zbrali gostje, med kate
rimi naj omenim bivšega povelj
nika vetrinjskega civilnega ta
borišča majorja H. P. Barre-ja, 
nadalje predsednika Zveze Ta
bor Florijana Slaka, gosta iz Ar
gentine inž. Antona Matičiča' in 
Venclja Dolenca. Od glavnega 
odbora Zveze naj omenim še 
inž. Franca Gruma, Rudija Lu- 
keža ml., predsednika zgodo
vinskega odseka, biv. dom. ma
jorja Ludvika Kolmana, odbor
nika Franja Mejača iz Milwau- 
kee-ja, odbornika Ivana Palčiča 
iz Hamiltona v Kanadi, nadalje 
odbornika soborca Staneta Ple
ska, predsednika krajevne bor
čevske organizacije v Torontu.
Po enem ali več borcih so bili 
na proslavi zastopani še kraji:
Gary, Detroit, Joliet, Girard,
Youngstown; iz Kanade pa To
ronto, Hamilton, Windsor in St.
Catharines. — V sprevodu je bi
lo tudi veliko narodnih noš.

Točno ob enajstih se je ogla
sila pesem “Mogočno se dvigni 
nam spev iz srca”. Sv; maša se 
je pričela. Maševal je duhovni 
vodja Zveže DSPB Tabor. č. g.
Franc Gaber, stregel mu je brat 
Robertson iz Euclida, lektor' je 
bil Ivan Jakomin. Petje je vo- 

jdila Mimi Režbnja, pdmagaR sta 
pa tudi Pavla Adamič in Mari
ja Kokalj. Po evangeliju je ime!, s°bi. Tega kosila so se udeležili? izšli

Med tem je bilo pa že vse pri

med tem dobila na Orlovem

ta je imela v tistem času 4. raz
rede. L. 1909 se je oženil z An
gelo Peterlin iz Velikih Lašč. 
Že naslednje leto sta se podala 
v Ameriko. Ustavila sta se v 
Clevelandu. Prvo stanovanje sta 
imela pri znani clevelandski pi
onirski družini Lovrenca Pet
kovška na Addison cesti: 2 sobi, 
za kateri sta plačevala mesečno 
po $5. Njun zakon je Bog bla
goslovil s štirimi hčerkami: Ma
ry, poročena Champa, Alice ( u- 
mrla stara 19 let), Amalija, po
ročena Serak (umrla stara 21 
let) in Millie Kenik, soproga 
znanega clevelandskega pevca 
pri Glasbeni Matici Edvarda 
Kenika.

Frank je postal v Ameriki 
“carpenter”. Kot tak je dobival 
prve čase že kar po 45 centov na 
uro, kar je bilo za tiste čase še 
kar. Gledal je, da je postal, brž, 
ko mu je bilo mogoče, član uni
je-

Ko sem Franka nedavno obi
skal na njegovem domu na 
Glenridge Rd. v Euclidu, se je 
zelo razveselil mojega obiska. 
Telesno in tudi duševno je

tem dobrim voščilom se pridru
žuje tudi Ameriška Domovina.) 
Kličemu mu: Še mnogo krepkih 
in zdravih let med nami!

Jacob Strekal

lomohranskim materam 
v spomin!

GARY, Ind. — “Stanko, ako 
se sedaj zadnjič vidiva in boš Ti 
vse to preživel, prosim Te, ne 
pozabi naše dobre matere!” S 
temi besedami sva se ločila z 
bratom Francetom leta 1945 na 
Vetrinjskem polju.

Ker smo dobro poznali komu
niste, smo preostali prav slutili, 
kaj se bo zgodilo s slovenskimi 
domobranci. Komunistični brat, 
pijan od zmage, katero je izigral 
od zaveznikov s pomočjo Sov
jetske zveze, je res brez vsake 
sodbe poklal na tisoče sloven
skih domobrancev. Mi smo vse 
to slutili. Zraven pa tudi vedeli, 
kdo bo odslej v naši domovini 
moral največ trpeti. Prepričani 
smo bili, da bodo to naše slo
venske matere, tiste, ki so bile 
izgubile svoje ljubeče sinove, 
cvet in upanje slovenskega na
roda.

Šele čez čas sem se bil doce
la zavedel, da je imel moj brat 
pri tem pred očmi ravno trplje
nje najine matere, pa tudi trp
ljenje vseh drugih domobran
skih mater, ki so na tako bridek 
način i z g u bi 1 e svoje otroke. 
Pred smrtjo človek bolje in 
globlje vidi kot sicer. In zato mi

skih četnikov in tisoč petsto stvo, ki se je proslave tako glo-1 dolgega življenja je bil v odbo- 
srbskih dobrovoljcev. V svojem boko zamišljeno udeležilo. !rih cele vrste organizacij in u- 
govoru je dejal, da je Tito mi-j R° proslavi so mnogi že takoj j stanov; kot tak se je udeleževal 
slil, da se bo najlažje znebil zvečer izrabili priliko in govori- vrste občnih zborov in konven- 
četnikov in dobrovoljcev, ako'1* z Mr. Barre-jem, ki je vsako- cij. Zelo je bil aktiven tudi v 
jih pomori, danes mu pa pomor-| 5ar prijazno pozdravil in odkri- slovenskem javnem življenju, 
jeni delajo več preglavic, kot če z njim razgovarjal. Med drugim mi je pokazal sliko
bi jih pustil pri življenju. V go-j Na vse, ki so z njim prišli v 
voru je izrazil tudi prijateljska stik, je napravil najboljši vtis. 
čustva do Slovencev in do po-j Pozno zvečer so odpeljali Mr.

zemljišča, na katerem stoji da

nem pri življenju, naj ne poza
bim naše dobre matere.

Božja volja je bila, da sem o- 
stal jaz pri življenu, brat pa 
ga je bil izgubil. Nisem mogel 
razumeti, zakaj ni Bog poklical 
k Sebi mene, brata pa pustil ži
veti. Vem, da je bil brat bolj

našnji senklerski Slovenski na- pripravljen za življenje, kakor
rodni dom. Na tem zemljišču so,| pa sem bil jaz. Po slovesu z njim

morjenih slovenskih domobran- Barre-ja nazaj na stanovanje in preden je bilo postavljeno do- na Vetrinjskem polju sem veli-
cev. Navzoči so s simpatijami Sa zjutraj dokaj zgodaj zopet movo poslopje, imeli bazarje, ko premišljeval, zakaj mi je dal
sprejeli njegova izvajanja. iprivedii nazaj na pristavo. jna katerih so zbirali sredstva za' brat to naročilo, ko je vendar 

Ob koncu zborovanja je pri- Opisali smo že njegovo ude-! postavitev poznejšega doma. Tu j dobro vedel, da tudi jaz močno
sel tudi dr. Valentin Meršol, ki ^žbo pri sv. maši in zborovanju se je bilo prodalo največ prvih ljubim svojo mater Pa sem s
so ga navzoči sprejeli z velikim in smo ga videli med prvimi go- delnic SND na St. Clairju. No- časom spoznal namen' bratove 
navdušenjem. Pred zaključkom sti pn kosilu po proslavi. dalje mi je pokazal sliko: vzida-'prošnje.

v vetrinjskem taborišču in bilii zdraMjali in mu mahali v po- tega osrednjega SND v našem ze P°
deležni rešitve, ki sta jo dosegla Z(^rav: Zbogom in na svidenje!, mestu. Vedel mi je tudi poveda- nem D0knnali5či? T
dr. Valentin Meršol in major Njegova navzočnost je M,;U. k*, fe U*, L. »teki F*. *
Barre. Mr. Barre je stopil na ‘ekošnji spominski proslavi po-, ther Ponikvar od Sv. Vida kuhal mjn ’ ’
oder in se za priznanje iskreno se^en pomen.
zahvalil. Enak album je bil izro-1 ----
čen tudi dr. V. Meršolu. — Zbo? Dve novi knjigi
rovanje je bilo zaključeno s pe-| To naše poročilo o proslavi 25- 
smijo “Zdrava bodi moja lepa | letnice Vetrinja pa bi 
domoving”.

Po žbofovar>;u so
razšli.. Večina je odšla h kuhi-1 to • priliko, 
nji v pristavskem poslopju, kjer' Ze pred dvema letoma smo 
je vsak hotel dobiti čimprej ko- začeli izdajati Matico mrtvih v 
silo, bilo je že precej pozno. I želji, da bi izšli vsi štirje zvez- 
Žvezg. pa je pripravila za svoje ki, — na kolikor smo gradivo, 
odlične goste kosilo v Lobetovi ki naj bi bilo v njih obdelano —,

ob letošnji obletnici, bile v

---------— .
j popolno, ako ne bi omenili tudi 

se ljudje'knjig, ki so bile izdane prav za

še pred majem 1970, šejkojencev itd.

hpov čaj za te delavce m jim ga uteho. naj bi p0toiažile mojo 
nosil na zgradbo, samo da bi bolj i vest; katera mi očita; da nisem
pridno delali odn. naredili čim bil dovolj storil zate, ljubljena 
več, da bi bil dom kar se da hi- moja mati Da pa ne bom ozko_

bilo tro pod streho. 'srčen, naj so te vrstice posveče-
Frank je danes med drugim ne tudi vsem tistim tako pozab- 

član društev KSKJ, dalje je u- ljenim domobranskim materam, 
stanovni član Društva Ribnica katerih sinovi so se bili bojeva- 
št. 12 Ameriške dobrodelne zve- n ZOper komunizem in dali svo- 
ze (prej SDZ), nadalje je usta- ja življenja za Boga in domovi- 
novni član St. Clair Riffle Cluba no. Odpustite nam, ve, ponižne, 
(to društvo zelo ceni), dalje sen- skromne, globoko verne in slo- 
klerskega kluba slovenskih upo- Vensko tako močno zavedne do-

(Dalje na 3. strani)
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“Preden se tega-le dotakne
mo,” je pokazal kmet z roko 
okrog na razpostavljene klopi, 
skrinje, kuhinjsko opravo, oma
re in postelje, “se morate odlo
čiti, kdo bo ostal v hiši in kdo 
se bo selil v novo poslopje.”

Mladi so poslušali kot v cerk
vi — tudi potem, ko je oče že 
umolknil, kakor bi pričakoval, 
da se sedaj oglasi Martin ali 
Adam. Niso si upali spregovo
riti.

“Vest mi pravi, da sem pra
vično razdelil premoženje in da 
je čas, izročiti ga vam. Kakor 
rja z železom, tako dela starost 
s človekom. Kakor na mostu 
ljudje na eni strani prihajajo in 
na drugi odhajajo, da ne nastane 
gneča, tako je tudi v življenju. 
Čutim, da sem jaz ta most že 
prekoračil, in sem vesel, da 
imam komu izročiti to, kar sem 
pred leti prevzel od rajnega 
očeta. Na tem posestvu je gos
podaril rod Porazilov, odkar 
stoji Klenči. Nič jih ni uničilo, 
ne vojske, ne bolezni, ne beda; 
Vse so prenesli. Tu na tej zem
lji je deblo in korenina našega 
rodu, v Draženovu in Potrekovu 
so njegove veje. Od tega tre
nutka pa bodeta tudi v Klenči 
dva rodova Porazilov in reklo 
se bo “pri Zgornjih” in “pri 
Spodnjih”. Nerad sem raztrgal 

. njive in travnike na polovico, 
nerad razdelil dvorišče, toda 
kar mora biti, moraš storiti rad 
ali nerad. Niti groša nisem ni
komur dolžan, a v gotovini tudi 
nimam ni groša. Vzel sem iz 
hranilnice vse, kar sem bil pri
hranil z rajno materjo in poz
neje sam z vama. — Vse je šlo 
za stavbo. Notar iz mesta priti
ska name, naj se odločim, kate
remu izmed vaju naj pripišem 
novo hišo, da bo mogel napra
viti pisma. Veliko sem o tem 
premišljeval. Hotel sem dati 
novo hišo Adamu, a Martin naj 
bi ostal kot starejši tukaj, kjer 
so se rodili vsi Porazili, kjer so 
živeli in umirati. Če pa Manca 
misli, da je novo poslopje lepše 
in da je staro le šara, bom pa 
drugače ukrenil. Naj se pa 
Adam naseli tu in Martin tam.”

“Če bi nama pustili vse v hiši 
tako, kakor stoji in leži,” — se 
je hitro in pogumno oglasila 
Manca, “bi midva z Martinom 
rajši ostala tukaj. Dodlička bo 
dobila od doma opravo, naši pa 
mi ne morejo ničesar napraviti, 
kakor sami veste, zato bi bila 
zadovoljna s tem-le, četudi je 
slabše.”

“Mana, Mana, zopet govori iz 
tebe gladna lakomnost in za 
Martina govoriš in ravnaš. Oči
tali bi si enkrat, zato prepustimo 
vse Bogu,” je počasi govoril 
stari Porazil, si nataknil naoč
nike, iztrgal iz koledarja košček 
papirja, ga razdelil na dvoje in 
enako pristrigel. Na prvi košček 
je napisal staro, na drugi pa 
novo hišno številko,

“Manca, nekaj mi pravi srce, 
da bi ne bila nikdar zadovoljna, 
če bi sam delil; vedno bi se ti 
lepše zdelo tisto, kar je druge
mu pripadlo, in mislila bi, da 
smo te ogoljufali. Veš torej kaj, 
prepustimo to Gospodu Bogu in 
ti si izbereš, da bo mir. Tu imaš, 
potegni si listek! Kar potegneš, 
to je vajino!” In ponudil ji je 
svoj praznični klobuk, ki je tu 
visel še od zjutraj; na njegovem 
črnem dnu sta se belila dva za 
las enaka listka.

“Kaj si pa mislite, oče, o me
ni, saj bom zadovoljna z vsem,” 
se je branila Manca. Toda samo 
na videz se je upirala, v duši 
si je pa rekla: “Da — tako bo 
najboljše, naj Bog sam to stvar 
razsodi.”

“Ne govori in ubogaj očeta,” 
jo je zavrnil Martin, katerega je 
bilo sram ženine lakomnosti in 
jo je na vso moč zakrival.

Manca je zatisnila oči, steg-
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nila roko, trenutek brskala po 
klobuku, dokler si ni slednjič 
izbrala listka in ga naglo, po
žrešno, kot plen zmečkala v stis
njeni roki. Srce ji je utripalo, 
toda ravno tako je utripalo dru
gim. Manca ni dala listka, kakor 
bi se spodobilo, najprej očetu, 
ampak sama ga je poželjivo raz
grnila in radostno vzkliknila: 
“Hvala Bogu, to-le je naše! Ne 
bova se selila.”

“In jaz ostanem torej z vama; 
ti, Adam, kot mlajši boš moral 
odnehati in se zadovoljiti s tem, 
kar je ostalo.”

“Bog Vam povrni vse,” je 
radostno pokimal z glavo Adam 
'in takoj silil ženo: “Pojdiva, 
Dodlička, pojdiva, pripeljeva si 
tvojo balo. — Pojdiva, domov 
greva, na svoje, domov ...” Glas 
se mu je tresel od veselja in 
nestrpnosti, ko je odhajal, in 
stari Porazil je žalostno gledal 
za njim in za vozom, ko se je 
peljal h Krejčevim in pripeljal 
opravo. Pa tudi na novi dimnik 
je kmet pogledal z žalostjo, ko 
je iz njega priplaval prvi obla
ček dima in se dvignil proti 
nebu. “Novo družinsko ognji
šče,” je vzdihnil. “Bog daj tem 
otrokom in vsem prihodnjim 
srečo pod novo streho,” je go
reče želel. Nekaj ga je vleklo za 
Adamom in Dodličko; čutil je, 
da bi mu bilo tam bolje, da bi 
tam užil več srčne gorkote. 
Poda stara navada tega ni pri
puščala. Pobral je svoj klobuk, 
skrinjo, posteljo, mizo, dva ali 
tri stole in se s tem preselil čez 
vežo v svojo sobico. Martin mu 
je tam zabil še nekoliko žebljič
kov v steno, razobesil svete po
dobe, in pri Porazilovih se je 
Začelo novo življenje ...

“Tako, tako, moja zlata so
bica! — Vidiš, dočakala si me! 
— Rajna naša mati, revica, je 
sla pred menoj, preselila se je 
v črno sobo na pokopališču. — 
No, kaj hočemo! Tudi jaz bom 
dočakal isto!” S takimi žalost
nimi mislimi se je bavil stari 
Porazil v svoji sobi. Dolgčas mu 
je bilo, in kako bi ne bilo! So
bica je bila majhna, skozi oken
ce se ne vidi Klenči, ampak 
samo zadaj na pregrajeno dvo
rišče in na Adamovo novo hišo. 
Pudi mu ni notri obstanka. Beži 
iz sobe, in ker je ravno žetev v 
polnem teku, pomaga, kjer in 
kakor more. K Adamu pride 
samo za trenutek, čeprav bi ga 
tam bolj rabili, kajti Martinu 
pomagajo Gašperjevi, toda Po
razil se boji. In koga naj bi se 
bal? Porazil — da bi se bal? No, 
ooji se res. Mance se boji. Če bi 
le prestopil na Adamovo njivo 
in mu pomagal pokositi eno ali 
dve redi, že potemni njeno telo 
in njene oči govore: “Glej, ti 
stari, kakšen si! Pod našo streho 
stanuješ, pri naši mizi sediš in 
ješ, toda delat hodiš drugam.” 
In prav ima Manca; prav je, da 
užitkar pomaga gospodarju, ki 
ga preživlja. Lahko bi se sicer 
preselil v novo hišo — čez dvo
rišče ■ k Adamu. Toda tega ne 
sme storiti, za ves svet ne, že 
radi sramote ne. Tukaj v tej 
sobici so umrli njegov oče, ded 
in praded, tu mora umreti tudi 
on. Čudno se godi starcu zadnje 
dni, tako ga zapuščajo moči. Ta
koj se zasope, roke se mu trese
jo, noge spotikajo in proti ve
čeru se vleče domov pripognjen, 
kakor da nese stot železa na 
rami.

Ljudje se ozirajo za njim in 
se menijo: “Poglejte starega
Porazila! To zidanje, to mu je 
dalo! Vedno je bil kot hrast in 
sedaj bi ga vsaka sapica podrla.” 

(Dalje prihodnjič;

lDomobranskim materam ...
(Nadaljevanje s 2. strani)

'mobranske matere, da smo vas 
' vaši preživeli sinovi tako straš
no pozabili! Greh je to, velik 
greh in sram nas je!

O, če bi imel dar pisatelja, bi 
napisal veliko knjigo, vam slo
venske domobranske matere, v 
spomin. Opisal bi vašo globoko 
vero, vašo dobroto, vaše pošte
nje in vaše trpljenje, katero se 
ne da primerjati niti s trplje
njem slovenskih mater v času 
turških navalov na našo sloven
sko zemljo. Ker pa mi Bog ni 
dal roke pisatelja, vem, da bo
ste drage domobranske matere, 
v svoji skromnosti zadovoljne s 
temi vrsticami, napisanimi vam 
v lep spomin.

Na splošno je bilo strašno trp
ljenje naših domobranskih ma-

Novi grobovi
(Nadaljevanje s 1. strani)

Brežicah, v Ameriko je prišel 
okrog leta 1911. Pogreb je bil v 
petek iz Želetovega pogreb, za
voda, 452 E. 152 St., in iz St. 
William cerkve na All Souls • 
Vernih duš pokopališče. Pokojni 
je bil član Društva št. 18 AMLA 
in Sv. Vid KSKJ št. 25.

Mary Szymanski 
V soboto, 27. junija, je v St. 

Vincent Charity bolnišnici umr
la Mary Szymanski, roj. Bo- 
mers, stanovala je na 7616 Uni
on Avenue. Dočakala je 57 let. 
Njen mož John je umrl 1. 1949. 
Zapušča hčere Florence Modze- 
lewski in Lillian Prijatelj in 

ter; gotovo pa je bilo najhujše več vnukov, brata Johna in An-

' Pogrebna opravila bodo v torek 
ob 10. uri iz Grdinovega pogreb
nega zavoda na Lakeshore Blvd. 

I Pokopan bo na All Souls—Ver- 
Johna in Hermana, imel je 17 nih duš pokopališču, 
vnukov in trem je bil pra-stari A,bin (A1) Papesh
oče. Rojen je bil v Artičah pri v nedeljo zjutraj je na svo-

onih, ki so ga morale prestati 
domobranske matere na deželi. 
Ena takih je bila tudi moja ma
ti. Zato bom poskusil prav na 
kratko opisati njeno trpljenje. 
Imela je tri sinove domobrance. 
Vsi trije smo se tri leta borili 
zoper komunizem v svoji ožji 
rojstni okolici, to je Brusnic, 
kraja blizu Novega mesta na 
Dolenjskem.

Življenje moje matere je bilo 
zelo hudo. Bila je številna dru
žina. Kljub nesrečam, katere so 
kar redno obiskovale naš dom, 
je imela naša mati globoko ve
ro v božjo pomoč. Veliko je pre
molila skupaj ž nami otroki. 
Vsako jutro in vsak večer smo 
skupaj molili. Posebno veliko 
zaupanje je gojila tudi do Mate
re božje Marije.

Bila je še mlada mati s tremi 
otroki, ko je hudo zbolela za 
špansko. Zdravnik je bil že iz
gubil vsako upanje, da bo ozdra
vela, ona pa ni izgubila zaupa-

tona, sestre Antonia Mantz, An
na, Rose Maynard in Frances 
Kramer ter več bližnjih sorod
nikov. Pogreb je bil v sredo iz 
Ferfolia pogreb, zavoda, 9116 
Union Ave. in iz cerkve sv. Lov
renca na Kalvarija pokopališče.

John L. Strauss
V torek, 30. junija, je v Domu 

Sv. Družine — Holy Family 
Home, umrl John Strauss, star 
68 let. Stanoval je na 707 Grant 
Ave., Cuyahoga Falls. Rojen je 
bil v Avstriji in je prišel v Ame
riko leta 1907, 35 let je bil za
poslen pri New York Central. 
Njegova žena Ana, roj. Klemen
čič, je umrla leta 1954. Zapušča 
mačeho Helen, otroke John, 
William, Charles in 4 vnuke ter 
brate in sestre Agnes Neer, Jo
sephine Herman, Dorothy Bur
gess, Ann Žele, Frank in Majo- 
rie Vander Werp. Pogreb je bil 
v petek iz Želetovega pogreb, 
zavoda, 458 East 152 St., v cer
kev Marije Vnebovzete, od tam

nja v Marijo. Zaobljubila se ji na ^ Souls — Vernih duš po
je, da pojde vsako leto, če ozdra- ^0Pališče.
vi, na katero izmed Njenih od
daljenih božjih poti. Čudežno, 
proti pričakovanju vseh, je bila 
ozdravela. Odtlej je svojo oblju
bo redno vsako leto izpolnjeva
la, vse do smrti. Prav s takšnim 
zaupanjem pa je priporočala 
Njenemu mogočnemu varstvu 
tudi nas, njene in svoje otroke. 

(Prihodnjič dalje)
Stanko Mrak

Ann Marie Gričar
V Cleveland Clinic jev soboto 

umrla 16 mesecev stara Ann 
Marie Gričar. Bila je od rojstva 
bolana, Ann Marie je bila hčer-

jem domu nenadoma umrl Al
bin (Al) Papesh, 7816 Union 
Ave. Star je bil 46 let. Zaposlen 
je bil kot oskrbnik pri Sloven
skem narodnem domu v New- 
burghu. Zapušča očeta Franka 
Papeža, mati Mary, roj. Rižnar, 
je umrla leta 1965. Zapušča tudi 
dva brata Franka in Edwarda 
in sestro Mary Kure. Bil je tudi 
stric. Pokojni je bil član Dru
štva Mir st. 10 AMLA. Prijatelji 
pokojnega ga morejo pokropit v 
Fortuna pogrebnem zavodu, 
5316 Fleet Ave., v ponedeljek od 
7. - 10. Ure zvečer in v torek od 
2-5 p.m. ter od 7. - 10. ure. 
Pogrebna opravila bodo v sredo 
ob 8.30 v Fortuna pogrebnem 
zavodu in ob 9. uri v cerkvi sv. 
Lovrenca. Pokopan bo na Kal
variji.

Maryann Hollendersky
V četrtek, 2. julija, je v Mt. 

Sinai bolnišnici umrla Mrs. 
Maryann Hollendersky, 928 E. 
76 Str. Stara je bila 53 let in 
rojena v Penn. Tukaj zapušča 
moža Michaela, hčer Dolores 
Japel, sinove Michael, George in 
John in 9 vnukov, 3 brate in dve 
sestri. Pogreb bo danes zjutraj 
ob 10.30 iz Zakrajškovega po
grebnega zavoda,'ob 11. uri sv. 
maša v cerkvi sv. Filipa. Poko
pana bo na Kalvariji.

Frances Zakrajšek
V petek zjutraj, 3. julija, je 

doma umrla Mrs. Frances Za
krajšek, 1183 East 60 Str. Stara 
je bila 79 let, rojena v vasi Rob, 
fara Velike Lašče. V Ameriko 
je prišla pred 61 leti. V družini 
so že umrli mož Jakob in sinovi 
iz prvega zakona Andrej in 
Rudolf Možek, kakor tudi sestra 
Sophie Zgonc — Richter. Zapu
šča hčer Frances Warswick, 
vnuke in pravnuke. Bila je čla
nica podr. št. 25 SŽZ, Materin
skega kluba in -Oltarnega dru
štva pri sv. Vidu, Marijine Le-

TONY KRISTAVNIK
PAINTING AND DECORATING 

Telephone: 946-8436

9.30 iz Zakrajškovega pogreb
nega zavoda, ob 10. uri sv. maša 
v cerkvi sv. Vida, nato na Kal
varija pokopališče. Truplo bo 
položeno na mrtvaški oder da
nes popoldne ob 3. uri.

Johanna Ivana Staniša
V nedeljo popoldne je na svo

jem domu R.D. #3 South River 
Road, Geneva, nenadoma umrla 
Johanna Ivana Staniša, roj, 
Staniša. Stara je bila 67 let. 
Rojena je bila v vasi Konc, fara 
Podgrad pri Novem mestu. V 
Ameriko je prišla leta 1956. 
Zapušča moža Franka. Bila je 
mati 10 otrokom: Frank v Bur
lington, Ontario, Marija, Ivanka 
(umrla), Stefana (umrl), An
drej (umrl) Jože (umrl), Ivan, 
Louis, Josephine Comely in 
Silvester. Imela je 10 vnukov. 
V Jugoslaviji ima še brata Jože 
Staniša, sestri Micka ter Ana 
Gazvoda sta že umrli. Pokojna 
je bila članica Oltarnega dru
štva pri Mariji Vnebovzeti na 
Holmes Ave. in Društva sv. 
Jožefa št. 169 ASCU. Pogrebna 
opravila bodo v sredo ob 9.15 iz 
Grdinovega pogrebnega zavoda 
na Lakeshore Blvd., ob 10. uri 
pogrebna sv. maša v cerkvi 
Marije Vnebovzete na Holmes 
Ave. Pokopana bo na All Souls 
— Vernih duš pokopališču.

Vesti
iz preteklega tedna
(Nadaljevanje s 1. strani)

*
CLEVELAND, O. — Pretekli 

teden je bilo 750 tujih dijakov 
iz 61 različnih dežel v gosteh pri 
posameznih družinah v severno- 
vzhodnem delu Ohia. Dijaki so 
končali enoletne študije po pro
gramu študijske izmenjave.

NajVečji predor 
BLUEFIELD, W. Va. — Tu 

gradijo novi predor za dvotirno 
železniško progo. Visok je 32 
čevljev, širok pa 31. Trdijo, da 
je največji na svetu, četudi ni 
najdaljši, ker je le 7,052 čevljev 
dolg.

Voda v masti
V povprečni masti je 9.7% vo

de.

ka Jerry in Mary Ann Gričar, I SB6 in upokojencev na St. 
roj. Fortuna, 1258 East 169 Str. Clairju. Pogreb bo danes zjutraj

CLEVELAND, O. — V sredo, 
1. julija, so ljudje zastonj čakali 
na avtobuse. Šoferji mestnih av
tobusnih podjetij so nenadoma 
in nenapovedano začeli divjo 
stavko. Mnogi uslužbenci in de
lavci so bili prve ure zjutraj 
pozni, kmalu pa si je vsak sam 
“organiziral” prevoz do svojega 
službenega mesta in domov. Pre
tekli četrtek je 50,000 več avto
mobilov natrpalo vse ceste in 
parkališča v mestu. Tako je bilo 
tudi vse naslednje dni.

•
WASHINGTON, D.C. — Ki

tajska je nenavadno dolgo pusti
la čakati Sovjetsko zvezo, pre
den je sedaj sprejela njen pred
log za imenovanje sovjetskega 
ambasadorja v Pekingu Vladi
mirja I. Stepakova. Sovjetska 
zveza je že pred tremi meseci 
predlagala Stepakova, zato so v 
diplomatskih krogih tako nena
vadno zavlačevanje označili za 
diplomatsko žalitev. V Moskvi 
trdijo, da je imenovanje novega 
ambasadorja v Pekingu znak iz
boljšanja odnošajev med obema 
državama.

WASHINGTON, D.C. — V če
trtek je stopil v pokoj general 
Earle W. Wheeler, ki je 6 let bil 
načelnik ameriškega generalne
ga štaba. General Wheeler je za
čel svojo vojaško kari j ero kot 
mladoletnik v Narodni gardi. 
Ob odlično prirejeni poslovitvi 
se mu je sedanji obrambni mi
nister Melvin L. Laird lepo za
hvalil in ga označil za velikega 
vojaka in državnika, ki ga bo 
Amerika trajno spoštovala in 
mu bo hvaležna. General Whee- 
lerja je nasledil kot šef general
nega štaba admiral Thomas H. 
Moorer. General Wheeler je 

1 doslej najdalj časa zavzemal

Bila je vnukinja Louis in Sta- 
fanije Gričar, roj. Maurič in 
Anthony in Helen Fortuna, roj. 
Merhar. Pogrebna sv. maša bo 
danes ob 9.30 v cerkvi Our Lady 
of Perpetual Help. Pogreb bo v 
ožjem družinskem krogu na Ali 
Souls. — Vernih duš pokopa
lišču.

August Rittershofer
V Cleveland Clinic je v soboto 

umrl v starosti 73 let August 
Rittershofer, 11801 Lakeshore 
Blvd. V sredo ga je zadela kap, 
prepeljali so ga v bolnišnico, a 
je do smrt ostal v nezavesti. 
Zapušča ženo Hedwig, hčerko 
Eleanor Gomolka in 4 vnuke.

ob 8.30 iz Zakrajškovega po
grebnega zavoda, ob 9. uri sv. 
maša v cerkvi sv. Vida, nato na 
Kalvarija pokopališče.

John Nosse
V soboto, 4. julija, je v Elyria 

Memorial bolnišnici umrl John 
Nosse, 873 W. Royalton Rd., 
Grafton, O. Star je bil 63 let in 
rojen v Clevelandu. Oče John 
je že pred leti umrl, lani 4. julija 
pa je umrla mati Agnes Nosse, 
ki je živela na 1176 E. 61 Str., 
kakor tudi sestra Julia. Zapušča 
ženo Frances, roj. Smolič, sina 
John Gregory in vnuke, ter 
brate Joseph, Albert in William. 
Pogreb bo v torek zjutraj ob

WASHINGTON, D.C. — Pred-' službo n a č e Inika generalnega
štaba in mu je moral kongres 
dvakrat odobriti podaljšanje za 
nad po zakonu odobreno dobo.

sednik Nixon je preteklo sredo 
na tiskovni konferenci orisal po
ložaj v Vietnamu. Izjavil je, da 
ameriška vlada pod nobenim po
gojem ne bo vsilila Južnemu 
Vietnamu koalicijske vlade s 
komunističnimi zastopniki, bo 
pa sprejela voljo Južnega Viet
nama, če na svobodnih volitvah 
izvolijo komunistične zastopni
ke. Ameriške čete so' v Kam
bodži uspešno končale svoje na
loge in se vse umaknile nazaj v 
Južni Vietnam. Sedaj je za Ha
noi čas, da se resno pripravi na 
mirovna pogajanja. Nixon je 
imenoval izkušenega diplomata 
David K. E. Bruce-a, da obnovi 
in vodi miroyna pogajanja s se- 
verno-vietnamsko delegacijo v 
Parizu.

• Povejte oglaševalcem, 
da ste videli njihov oglas 
v Ameriški Domovini!

NEVARNA GOS/TA — Mlada leoparda sta se spravila na streho avtomobila, v katerem se izletniki vozijo 
skozi veliki prirodni park v Keniji. Kljub vročini morajo imeti avtomobili med vožnjo skozi park okna 
zaprta.

Za očuvanje zemlje
WASHINGTON, D.C. — Po

leg ZDA se ukvarja z očuva- 
njem zemlje, njene plodnosti in 
prirodne rasti še 48 drugih dr
žav.

Varne vžigalice
TOLEDO, O. — Leta 1882 so 

bile dane v promet vžigalce, ki 
so same ugasnile, ko je paličica 
zgorela do sredine. Na ta način 
so bili zavarovani prsti pred o- 
peklino, okolica pa pred slučaj- 
nostnim ognjem.

mali oglasi

Iščejo stanovanjc
Novoporočenca iščeta 4 ali J 

sobno stanovanje z 2 spalnicarr 
v dvodružinski hiši. Kličite 43] 
0628 ali 531-6178 po 6. uri.

ill (X)

Naprodaj
hiša za dve družini, 4-4, prijazno.
Polna klet, na 1057 E. 72 St.

ap
Kličite 391-8912 po 5. uri zv.
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Prijatel’s Pharmacy
IZDAJAMO TUDI ZDRAVILA ZA 
RAČUN POMOČI DR2AVE OHIO 

ZA OSTARELE
AID FOR AGED PRESCRIPTIONS

* ««th <St • VV 1.4' -"•'t rial- •

DARUJTE ZNAMKE 
ZA MISIJONE!

Želite pomagati misijonarjem? 
Darujte jim rabljene znamke. 
Odrežite jih tako, da ne poško
dujete zobčkov. Funt rabljenih 
znamk lahko nahrani lačnega 
otroka v Afriki za en dan! Misi
jonarji Vam bodo hvaležni za 
rabljene znamke, katere pcšljite 
na naslov:

Misijonski krožek
Attn: Fr. Feryan)
Collegio San Antonio 
124 Via Merulana i 
Rome, Italy — Europe

(x)
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"Vsi so ga tako imenovali.
Bil je kratkomalo stric—stric 

španske grandezze, stric pleme
nitašev, bogatašev, slavnih poli
tikov, političnih postopačev po 
poklicu, pisateljev, brezimnikov, 
vseh, ki je iz njih bil sestavljen 
prestolni Madrid, pestra slika 
madridskega velikomestnega ži
vljenja.

In sprejel je to ime in z njim 
sorodstvo z vsemi tistimi ljud
mi, katerih modra kri se je mor
da stoletja prej ali pozneje me
šala z njegovo slavno krvjo. Vse 
druge je postavil med svoje 
“daljne sorodnike”, vendar pa 
jim ni popolnoma odrekal svo
jega stričevstva.

2e pol stoletja je stričeval 
stric Frasquito tej pisani družbi 
“sorodnikov”, nečakov in neča
kinj. Rodovi so prišli in šli mi
mo njega, se rodili, zrastli, se 
pomožili, poženili in pomnožili, 
pomrli — stric Frasquito pa je 
bil vedno triintrideset let star. 
Toliko je imel, ko je spremljal 
]. 1840, izrednega poslanika
španskega dvora na Angleško k 
poroki angleške kraljice, in 33 
let je imel, ko je bil pri poroki 
svoje “nečakinje” Evgenije de 
Guzman z Napoleonom III., leta 
1853. —

Stric Frasquito je bil samec. 
Tudi bogat je bil in redno je 
živel. Razvad ni poznal in dol
gov ni imel. Prijazen je bil, 
vljuden, postrežljiv, ljubezniv, 
obnašati se je znal kakor srame
žljiva stara devica, in govoril 
je kakor domišljava senorita. 
Zbiral je pečate visokih diplo
matov, bavil se je s finim veze
njem, obupno je igral flavto, in 
“r” je pogrkaval kakor Parižani.

Diogen ga je zasledoval pov-

CHICAGO, ILL.

sod, po ulicah in salonih, in kjer
koli ga je dobil, ga je nerodno 
objel in mu pomečkal nemadež- 
no beli naprsnik in mu ga po
mazal, ga burno poljuboval, da 
si je moral ubožec potem lice 
umivati in drgniti s “coldcream- 
om”, stopal mu je v hudobni 
neprevidnosti na noge, da mu 
je poblatil blesteče čeveljčke in 
mu pohodil kurja očesa, ali pa 
mu je divje stiskal roko, da so 
siromaku kosti pokale.

Stric Frasquito je torej vsto
pil na teraso in koj so ga vsi ob
suli in so silili vanj z vprašanji, 
kako je v Madridu.

Novodošle vesti so potrdile, 
da je don Amadeo zbežal s svo
jo obiteljo v Lizbono, in brzo
javi so že prinesli imena prvih 
ministrov nove ljudovlade.

“Živela ljudovlada!” je vzklik
nil stric Frasquito in vzel s 
smešno slovesnostjo klobuk z 
glave. Med prezimim smehom 
in zbadljivimi opazkami je začel 
prebirati imena republikanskih 
ministrov. Pa kakšna imena! 
Sveta Devica! Bilo je “za po
čiti” od smeha.

“Corrrdoba, gospoda moja — 
Corrrdoba, Ferrnandito Corrr
doba je rrrepublikanec! Kdo bi 
si bil to mislil takrrrat, ko sva 
skupaj posetila domači ples prri 
dukesi de Benavente, ali pa ko 
ga je Ferrrnando VII, poslal s 
svojim brrratom na Porrrrtugal- 
sko za infantom don Carrrlosom 
in prrrinceso de Beyrrra... 
Seve, takrrrat sem bil še otrrok, 
rrrevček ...”

Stric Frasquito ni pomislil, da 
bi bil moral potemtakem šest

CHICAGO, ILL.

HOUSEHOLD HELP

FEMALE HELP

Advertising circulation
SINGLES

International firm will train six 
young ladies 19 to 25. Must be free 
to travel U.S. and abroad. All 
transportation, furnished. All trai
nee expenses furnished, excellent 
opportunities with guaranteed 
salary.

CALL MR. J. DILLON
SU 7-7200 10 a.m. to 6 p.m.

(127)

BUSINESS OPPORTUNITY

LADIES SPECIALTY SHOP 
Owner. Riverside. Ideal Location. 

By appointment 
Call 442-9659

(127)

Mature experienced woman. Live 
in So. sub. home. Care for sick 
husband. Own room & board -f 
salary. Lite housework. Rec. ref. 
nec. SY 8-1506

(127)

FEMALE HELP
RESPONSIBLE GIRL OR WOMAN 
To mind yr. old child 9-5 daily. 
Wages or room and board. Nice 
North Lake Shore Drive apt.

Call Mr. Luciano 943-2559
(127)

let pred svojim rojstvom pose- 
titi ples pri dukesi de Benaven
te...

Dalje je našteval republikan
ske ministre in bril norce iz no
vopečenih demokratov. Pripove
doval je tudi, da je don Carlos 
glasom najnovejših brzojavnih 
poročil udrl pri Zumarragi v 
Španijo, dalje da hočejo karlisti 
porabiti splošno zmedo in se po
lastiti prestolnice. S to novico 
je vse vznemiril, ker karlistov 
so se bolj bali ko ljudovlade.

Visokovzrastel starec je vsto
pil. Vojaka si spoznal v njem na 
prvi pogled. Nosil je dolgo belo 
brado. Bil je general Pastor, 
Leopoldin brat. Vračal se je iz 
palače Baziljevski, kjer je bil 
na posvetu pri kraljici.

Zadovoljnost mu je sijala z 
obraza in vesel je bil, kakor da 
mu je ministrski sedež že čisto 
blizu. S prijaznim nasmehljajerrt 
in praznimi besedami je odgo
varjal na vprašanja, ki so letela 
nanj od vseh strani, in je hitel 
poročat kondesi Albornoz in 
dukesi de Bara, kar mu je bila 
kraljica naročila za njiju. Dolo
čila je bila namreč ti dve, da jo 
bosta spremljali jutri v kape
lico na boulevardu Haussman k 
sv. maši zadušnici za nesrečnim 
Ludovikom XVI.

Nato šele je odprl general 
zatvornice svojih novic. Pripom
nil pa je z važnim obrazom, da 
ne bo povedal vsega, kar ve, ker 
mora mnogokaj zamolčati. Po
trdil je tisto, kar je pravil stric 
Frasquito, ter pristavil, da je 
ljudovlada le velik korak naprej 
k obnovitvi burbonske krone. 
Zakaj velevlasti bodo, izučene 
po izkušnjah, ki so jih naredile 
drugod, gotovo posredovale v 
korist Alfonzu. Tajne tozadevne 
izjave nekaterih velevlasti da 
so že prispele v palačo Baziljev- 
skij. Edini Mr. Hamlin, poslanik 
Zedinjenih držav, da se je po- 
žuril, pripoznati v imenu svoje 
vlade nove razmere na Špan
skem; predstavil da se je pred
sedstvu ljudovlade z vsemi ob
redi nekdanje monarhije in za
trjeval, da Zedinjene države z 
veseljem in radovoljno pozdra
vljajo kraljestvo Ferdinanda in 
Izabele, izpremenjeno v Ijudo- 
vlado.

“Glej ga, brezstidneža,” je 
vzkliknila Leopoldina. “Za te 
yankeeje ima Figureillas ravno 
tisto veljavo kakor Ferdinand 
Katoliški. In krona jim je ravno 
toliko vredna kakor volnena 
čepica! Pred tremi tedni pa smo 
bili vsi na plesu v njegovi pala
či! Vidi se, da izgubimo ves čut 
za poštenje in sramežljivost, 
kadar gre za zabavo . .

“Tu dixisti, tako je, kakor si 
rekla,” je zaklical Diogen živah
no.

“In še enkrat rečem! Pa po
vem mu, temu nesramnežu, par

MALE HELP

Beverage Bus. & Mfg. Plant. Choice 
Cicero loc, Heavy industrial area, 
w-option to buy brk. home & adj. 
inc. bldg. Call Owner 652-6541 
before 6 p.m.

(127)

ORDER & BILLING CLERK
We have immediate opening for a 
young man in our industrial order 
department. This position offers a 
good starting salary, excellent com
pany benefits with plenty of room 
for future advancement. If you are 
H. S. graduate and can type 40 
words per minute with accounting 
background, we will train you.
For a personal confidential inter
view at your convenience, please 
contact W. M. KREYKES.

SUN OIL CO.
1515 N. Harlem, Oak Park

EU 3-4100 (128)

CAMPS

CAMP - BELLEVUE
A MOST BEAUTIFUL CAMP on the LAKE OF TWO MOUNTAINS
Our 75-room mansion with its own Chapel, Tennis Court, Base
ball, Volleyball fields, Riding Rings and half a mile of waterfront 
is now open for your children, 5 to 17 years.

BOYS AND GIRLS SUMMER VACATION ACTIVITIES
AT MOST REASONABLE RATES $55.00 PER WEEK

ABSOLUTELY ALL SUMMER ACTIVITIES - 
INCLUDING RIDING AND WATER SPORTS

The Director and College staff have years of experience in provid
ing summer enjoyment for campers and are well known through
out Canada for their abilities.
For Directions and further Information — including Brochure 
write to:

Camp Bellevue, P.O. Carillon, County Argenteuil, Province
Quebec, Canada or Phone: 613-674-2845. 127)

gorkih, koj ko mi pride pred oči. 
O, da sem to naprej vedela. Pri 
zadnjem plesu je imel modre 
nogavice..

“Njegov tast ima tovarno no
gavic v Bostonu.”

V tem je pozvonil električni 
zvonec, hotelskim služabnikom 
znamenje, da so prišli novi go
stje. Na teraso je stopil Gorito 
Sardona ter je ves vznemirjen 
pripovedoval, da je ravnokar 
prispela senora de Lopez Mo
reno iz Madrida, da se bo nasta
nila v Grand-hotelu ter da bi jo 
bili med potjo skoraj ubili.

“Eno uho se je še čisto malo 
drži,” je pravil ter vlekel same
ga sebe za uho.

Groza je obšla poslušavce in 
vsi so hiteli vun, vsak je hotel 
videti bankirkino odrezano uho.

Dukesa de Bara se je bankir
ke rada izogibala zaradi različ
nih dolžnih pisem; tudi danes ji 
je hotela ubežati in se je izmuz
nila skozi stranska vrata ter 
skozi čitalnico vun na hodnik. 
Pa ni imela sreče. Naletela je 
pri tem na debeluhinjo senoro 
Lopez Moreno, na njeno hčerko 
Lucy, na dve služabnici in ene
ga lakaja, na sedemnajst kovče- 
gov in neštevilne škatle in škat
lice. Bankirka je bila bleda in 
utrujena ter je imela v resnici 
levo uho nekoliko okrvavljeno.

Dukesa je uvidela, da je v pa
sti; šla je senori naproti in jo z 
veliko ljubeznivostjo pozdravila.

“Ampak, Ramona, kako da 
me nisi obvestila?”

Senora Lopez Moreno se je 
zavzela.

“Obvestila? Hvala Bogu, da 
sem še živa! Kakšna pot, dukesa, 
kakšno potovanje! Malo je manj
kalo, pa bi me bili ubili! Čudež, 
zares čudež!”

“Strašno! Pa kje je tvoj so
prog? Ne pride?”

Iznova je groza spreletela 
zvesto soprogo, in rekla je, dasi 
ne preveč žalostno:

“Ostal je v Matapuerki, če še 
živi.”

Še drugi so prihiteli in so jo 
radovedno obkolili. In rejena 
bankirka je začela pripovedo
vati: v Španiji da je vse narobe, 
ljudstvo beži iz Madrida; kakor 
da je zapela trobenta sodnjega 
dneva.

“To me veseli,” se je vtaknil 
vmes Diogen, “na to trobento 
jaz čakam. Kakšna zmešnjava 
bo to, ko poreče angel: Vsak 
duro naj se vrne k svojemu 
lastniku, vsak otrok k svojemu 
očetu...”

Dukesa ga je udarila s pah
ljačo, češ, naj molči.

(Dalje prihodnjič)
----—o--------

Japonci manjši

TOKIO, Jap. — Japonec je 
povprečno visok 5 čevljev in 
palce, Japopka pa 4 palce manj

Sv. Vidu priredi družinski 
piknik na Saxon Acres na 
White Road.

23. — SKD Triglav priredi pik
nik s športnim dnem v svojem 
parku.

SEPTEMBER
6. — Piknik Slovenske pristave.
7. — Piknik v jesenskem zaionu

na Slovenski pristavi.
13. — Večerja z nad žarom peče

nimi piškami in ples v SDD 
na Recher Avenue.

13. — Zelena dolina priredi na
svojih prostorih “Vinsko 
trgatev”.

20. — Trgatev na Slovenski
pristavi.

20. — Oltarno društvo fare sv. 
Vida priredi kosilo v farni 
dvorani. Od 11.30 do 2. pop.

20. — SND na Maple Heights 
priredi letni banket in ples. 
Pričetek ob 4. popoldne.

20. — DSPB Cleveland priredi 
romanje v Frank, Ohio.

27. — Podružnica št. 14 SŽZ
priredi kartno zabavo v Slo
venskem društvenem domu 
na Recher Avenue.

27. — Slov. nar. dom na St.
Clair Avenue pripravi veče
rjo in ples “Noč v Sloveniji”. 

27. — Društvo SPB Cleveland 
priredi letno romanje v Frank, 
Ohio

OKTOBER
3. — DSPB Tabor priredi svoj

jesenski družabni večer v 
Slov. domu na Holmes Ave-

JULIJ
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KOLEDAR
društvenih
prireditev

JULIJ
8, — Klub slovenskih upokojen

cev v Euclidu priredi piknik 
na farmi SNPJ.

11. -12. Balincarska tekma v
SDD na Recher Avenue.

12. — Marijina legija pri Sv.
Vidu priredi romanje k “Our 
Lady, Comforter of the 
Afflicted” v Youngstown, O.

12. — Piknik Štajerskega kluba
na Slovenski pristavi. Igrajo 
Vandrovci.

18. — Kresni večer na Sloven
ski pristavi. Kresni ogenj ob 
8.30 zvečer.

19. — Slovenska telovadna zveza
priredi letni telovadni nastop 
združen s piknikom na Slo
venski pristavi.

26. — Slovenska šola pri Mariji
Vnebovzeti priredi piknik na 
Slovenski pristavi.

nue. Za ples in zabavo bodo 
igrali “Veseli Slovenci”.

4. —Kulturna društva v Euclidu 
priredijo koncert v SDD na 
Recher Avenue.

10. — Društvo SPB Cleveland
priredi družabni večer v farni 
dvorani pri Sv. Vidu.

H. — Dramatsko društvo Naša
zvezda vprizori igro v SDD 
na Recher Ave. v Euclidu.

18. — Klub Ljubljana priredi
večerjo in ples v Slov. društ
venem domu na Recher Ave. 
Začetek ob 5. uri pop.

18. — Občni zbor Slovenske pri
stave na Slovenski pristavi. 
Začetek ob 3. popoldne.

31. — Oltarno društvo fare 
Marije Vnebovzete priredi 
Card Party v šolski dvorani. 
Pričetek ob 7. zvečer.

NOVEMBER
I. — Glasbena Matica poda svoj

jesenski koncert v Slov. nar. 
domu na St. Clair Avenue. 
Začetek ob 4. pop.

7. — Martinovanje Štajerskega 
kluba v dvorani pri Sv. Vidu. 
Igrajo veseli Slovenci.

7. — Klub slov. upokojencev v 
Newburghu priredi banket v 
SND na E. 80 St. Začetek ob 
5. pop.

14. — Slov. kulturno društvo
TRIGLAV v Milwaukeeju 
priredi proslavo 20-letnice 
svojega obstoja v dvorani sv. 
Janeza na 84. in Cold Springs.

14. — Belokranjski klub priredi

v Slov. domu na Holmes Ave
nue martinovanje. Igrajo 
“Veseli Slovenci”.

22. — Fara Marije Vnebovzete 
priredi Zahvalni festival v šol
ski dvorani. Od 2. pop. do 9. 
zvečer.

22. — Dawn Choral Club SŽZ
priredi ob 4. popoldne koncert 
v SDD na Recher Avenue.

28. — Slov. telovadna zveza pri
redi praznovanje 20-letnice 
obstoja s telovadnim nasto
pom, večerjo in s plesom v 
avditoriju pri Sv. Vidu. 

DECEMBER
6. — Pevski zbor Planina poda

koncert v SND na Maple 
Heights, Ohio. Začetek ob 4. 
uri popoldne.

6. — Pevski zbor Slovan poda
svoj jesenski koncert v SDD 
na Recher Avenue. Začetek 
ob 4. pop.

JANUAR
23. — Slovenska pristava priredi

“Pristavsko noč” v SND na 
St. Clair Avenue. Igrali bodo 
Veseli Slovenci.

FEBRUAR
7. — Klub slovenskih upokojen

cev za Holmes Avenue okrožje 
priredi večerjo in ples v Slo
venskem domu na Holmes 
Avenue.

MAREC
28.— Glasbena Matica poda svoj

pomladanski koncert v SND 
na St. Clair Avenue. Začetek 
ob 4. popoldne.

AVGUST
2. — Ohijska federacija KSKJ

društev priredi vsakoletni 
KSKJ dan v parku Sv. Jožefa 
na White Rd. Igrajo Vandrov
ci.

2. — Misijonska znamkarska 
akcija priredi piknik na Slo
venski pristavi.

2.—Zelena dolina priredi piknik
na svojih prostorih.

5. — Federacija slovenskih 
upokojenskih klubov priredi 
piknik na prostorih ADZ.

9. — Na Slovenski pristavi bodo 
skakalne in plavalne tekme, 
nato piknik. Igrajo Vandrovci.

16. — Fara Marije Vnebovzete 
priredi svoj žegnanski festival 
od 3. pop. do 9. zvečer v šolski 
dvorani.

16. — Piknik štajerskega kluba 
v Zeleni dolini. Igrajo Van
drovci.

23. — Društvo Najsv. Imena pri

DAILY INTEREST
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paid on regular 
PASSBOOK SAVINGS

ASK ABOUT OUR SAVINGS CERTIFICATE PLANS

T.
AX/INGS

813 EAST 185TH STREET/481-7800 • 6235 ST. CLAIR AVENUE/431-5670 • 25000 EUCLID AVENUE/261-1200 
26000 LAKE SHORE BLVD./731-120Q • 0135 WILSON MILLS R0A0/449-2900

HOLANDSKI MLIN NA VETER. — Slika je bila napravljena pred 200 leti v ameriški 
nizozemski narodnostni naselbini Holland. Mich. Za Nizozemce gotovo drag spomin na 
rodni kraj.


